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Generella bestimmelser

§1 Tillimpningsomrade
Dessa regler dr Sametingets beslut om grunderna for ekonomiska formaner till Sametingets
fortroendevalda.

Reglerna tillampas pa ledaméter och ersattare i Sametinget och personer som har utsetts av
Sametinget eller av Sametingets styrelse till ett fértroendeuppdrag inom Sametinget eller i

externt organ,

Om det for uppdrag i externt organ ar sirskilt stadgat om ersittning i det organet tillampas
istéllet de reglerna. Sametingets regler tillampas heller inte om den fortroendevalde uppbér

ersatining for uppdraget pa nadgot annat satt,

§ 2 Ersdttningsformer

Ersattning kan endast utgé i form av:

- arsarvode

- sammantrades- och férrattningsarvode

- ersattning for forlorad pensionsférman

- ersittning for barntillsyn

- ersittning till funktionshindrad fortroendevald for sarskilda kostnader

- resekosinadsersatining och traktamente

Fértroendevald dger inte ratt till sarskild ersatining for férlorad arbetsinkomst eller forlust i

egen rorelse om sadan uppkommer till £6ljd av fortroendeuppdraget.




Ersidttningsbelopp och sdrskilda bestimmelser

§3 Arsarvode

Ett arsarvode enligt dessa regler bestar av det for aret av regeringen faststallda
inkomstbasbeloppet enligt 58 kap 27-28 §§ Socialtorsdkringsbalken (2010:110) multiplicerat
med de antal manader eller den faktor som Sametinget har bestamt galler for ett visst

fortroendeuppdrag.

§ 4 Sarskilda bestimmelser om drsarvoden

Arsarvoden utgar till fortroendevalda funktioner enligt féljande:

Sametingets ordftrande 2 inkomstbasbelopp per ar
Sametingets styrelseordférande 1 inkomstbasbelopp per manad
Ordférande i Sametingets namnd 1,5 inkomstbasbelopp per ar
Ledamot i Sametingets styrelse 0,4 inkomstbasbelopp per ménad
Ordférande i kommitté, inkl SPR 0,5 inkomstbasbelopp per ar
Ordférande i valberedningen 0,2 inkomstbasbelopp per ar
Ordférande i styrkommitté (EU) 0,1 inkomstbasbelopp per ar

Arvode utgar endast om protokollfért sammantrade héllits under aret.

Om uppdraget inte 16per under helt ar eller hel manad utgar ersatining med den andel som

motsvaras av uppdragets langd dividerat med helt r eller hel manad.

For fortroendevald med arsarvode som varit férhindrad att fullgdra sitt uppdrag under en
tid som Overstiger tva manader ska arvodet minskas i motsvarande mén. Sametingets
styrelse prévar om omfattningen av férhindret motiverar minskning av arvodet, hur mycket

arvodet ska minskas och for vilken tid i sa fall minskningen ska ske.

§5 Sammantrides- och forrdtiningsarvode
Ett dagsarvode uppgar till 1 650 kr. Arvode per timma utgdrs av 1/9-del av dagsarvodet

avrundat till narmaste Gvre femtal. For telefonméte utgar halvt dagsarvode.

Paborjad timme rdknas som hel arvoderad timme, lunchtid inrdknas inte i

sammantradestiden.




§ 6 Sirskilda bestimmelser om sammantrides- och férrittningsarvode

Tjanstgdrande ledam&ter, ndrvarande ersittare och andra fdrtroendevalda som kallats att
nérvara for Sametingets rakning har ratt till ersattning enligt vad som nérmare anges i dessa
bestammelser f&r:

- Sammantréden fér Sametinget i plenum, presidium, styrelse och annan nimnd.

- Beredningar i presidium, styrelse och annan namnd.

- Ordférandemdten och partiféretradarméten, efter kallelse av styrelsen eller presidiet.

- Sammantriden i utredningskommittéer, projektgrupper och arbetsgrupper efter
férordnande och beslut av styrelsen eller annan namnd.

- Partigruppsméten som halls i anslutning till Sametingets sammantride i plenum.

- Konferenser, informationsmdten, studiebestk, kurser eller liknande som presidium,

styrelse eller annan namnd beslutar om.

Arvode utgar endast {6r protokollférda sammantraden. Vid forrattningar dér protokoll inte
fors kravs for ersatting att beslut om att delta fattats av ordféranden for det organ for vilket

uppdraget utfors.

§ 7 Sammantrides- och forridttningsarvode i andra sdrskilda fall
For fortroendevald, vars uppdrag &r 40 procent av heltid eller mer, utgar inte nagot

sammantrides- eller férrattningsarvode.

Fortroendevald som uppbir arsarvode for sitt ordfdrandeskap i Sametinget eller i nagon av
Sametingets ndmnder (dock inte styrelsen) dger rétt till smmmantrédes- och
forrattningsarvode dven for sammantraden och forrdtiningar i det organ som arsarvodet
hénfor sig till.

For fortroendevald med annat arsarvode utgér inget sammantrades- eller férratmingsarvode
for sammantraden och forrattningar som foranleds av den uppgift och det uppdrag som

foljer av arsarvodet.

Fortroendevald, vars uppdrag inte utgor 40 procent av heltid eller mer, som uppbar
arsarvode dger dock ratt till sammantrades- och férrittningsarvode for sammantraden och
forratimingar som inte anses féranledda av den uppgift och det uppdrag som foljer av

arsarvodet.

Fértroendevald, vars uppdrag inte &r pa heltid dger dock, trots det ovan stadgade, ratt till

sammantriadesarvode f6r sammantriden for Sametinget i plenum.




§ 8 Ersittning for férlorad pensionsférman

Eor fortroendevald vars uppdrag &r 40 procent av heltid eller mer utgar ersdtming for
forlorad pensionsforman. Exsatiningen utgar genom att Sametinget erlagger en arlig avgift
till en pensionsforsdkring for den fértroendevalde. Avgiften far vara hogst 14 procent av

arsarvodet fére avdrag for skatt.

§9 Sirskilda bestimmelser om ersittning for forlorad pensionsforman
Pensionsférsakring upphandlas och tecknas enligt de regler som géller for inktp i

Sametinget.

§ 10 Ersittning for bamntillsyn
Fortroendevald med barn har ritt till ersattning for styrkt kostnad for barntillsyn med hogst
1200 kr per dag eller 150 kr per timme,

§11 Sarskilda bestimmelser om ersdttning f61 barntillsyn
Fortroendevald med barn har ratt till ersattning for kostnader for barntillsyn som

uppkommer nér uppdraget fullgdrs,

Ratt till sddan ersittning kan foreligga saval ndr uppdraget utfors pa hemorten som nér
uppdraget utférs pa annan ort i Finland, Norge eller Sverige och dérfor féranleder att ndgon
genom den fértroendevaldes forsorg f6ljer med och utévar barntillsyn under den
fértroendevaldes tjanstgdringstid.

Ratt till ersittning galler f6r barn som normalt vardas i den fortroendevaldes familj och som
under kalenderaret fyller hogst 11 &r. Om sérskilda skil finns kan ersitining betalas aven for

tillsyn av barn som &r aldre.

Erséttning betalas inte f6r tillsyn som utférs av egen familjemedlem eller sammanboende
med undantag fOr fértroendevald vars barn annu inte uppnait en alder av ett &r. Ersdtining
betalas heller inte for den ordinarie tid som barnet vistas i kommunal eller annan

barnomsorg.

Om uppdraget f6r den fortroendevalde féranleder Svernatming pa annan ort én hemorten

omfattar ersatiningen dven resa, kost och logi for den som anlitas for barntillsyn.
Barntillsynen organiseras av den fértroendevalde.

For fortroendevald vars uppdrag &r 40 procent av heltid eller mer utgar inte ersatming for

barntillsyn.

§ 12 Ersiittning till funktionshindrad fortroendevald for sidrskilda kostnader
Fortroendevald med funktionshinder har réatt till ersdtining for styrkta sarskilda kostnader
med hogst 1200 kr per dag eller 150 kr per timme.




§ 13 Sirskilda bestimmelser om ersitining for fortroendevald med funktionsnedsittning
Fortroendevald med funktionsnedsattning har ratt till ersatining for de sarskilda kostnader
som foranleds av uppdraget. T det ingar utgifter for resor, ledsagare, tolk, hjalp med
inldsning av handlingar och liknande, om utgifterna inte ersitts pa annat sitt.

§ 14 Ersittning for resekostnad och traktamente

For resdag utgar helt ssmmantradesarvode om restiden overstiger fyra timmar. Fér annan
restid som overstiger en timme utgar halvt sammantrédesarvode. Resekostnadsersatining

och traktamente utgar enligt det avtal som galler fér Sametingets anstillda.

Ovriga bestimmelser

§15 Begiran om ersittning
En begiiran om ersittning enligt dessa bestimmelser lamnas pa sarskild blankett. En sadan
begéran ska framstéllas senast inom tre manader fran dagen {or det sammantrade eller

motsvarande till vilken kostnaden hanfor sig.

§ 16 Utbetalning av ersiitining
Ordférandearvode, med undantag av styrelseordférandens arvode, utbetalas tva ganger per

ar. Ovriga ekonomiska férmaner utbetalas en gang per manad.

§ 17 Tolkning och tillimpning
Fragor om tolkning och tillimpning av dessa regler avgors ytterst av Sametingets styrelse.

§ 18 Andring av reglerna om ekonomiska férmaner for fortroendevalda i Sametinget

Dessa regler kan dndras av Sametinget (i plenum).

Dessa regler giller omedelbart och upphaver Sametingets férordning om resor och
ersittningar for fortroendevalda i Sametinget (1993-12-16, § 43).







Ekonomiska formaner for fortroendevalda i Sametinget

Kommentarer och forklaringar utifran styrdokumentet Férordning om resor och
ersiliningar for fortroendevalda i Sametinget till forslaget till Ekonomiska formaner for
fortroendevalda i Sametinget (nedan bendmnt férslaget).

§ 1 Bestillning av resa och logi
Bestdmmelsen Gverfors inte fill det nya styrdokumentet. Sametinget i plenum kan inte

foreskriva vad som aligger kanslichefen, det ar styrelsens uppgift.

§2 Resa till Sametingets plenum-, styrelse- och kommittémdéten
Forsta, andra och femte stycket behovs inte genom inférandet av § 16 i forslaget.

Tredje stycket om barntillsyn Sverfors till férslaget, dock inte i sdrskild bilaga. I stillet for att
hénvisa till praxis i fraga om resa, kost och logi mm for den som utfér barntillsynen stadgas

ritten till denna ersitming i férslaget. Darutdver anges ocksa i forslaget en timmersétining.

Fjarde stycket reglerar tjansteménnens anstillningsférhallanden och éverfors inte till

forslaget.

§ 3 Resor till dvriga forrattningar

Bestimmelsen dverfdrs inte till forslaget.

§4 Tillimpningsomrade

Bestammelsen dverfors, behaller samnma rubrik och utvecklas i § 1 i férslaget.

§5 Ersidttningsformer
Bestammelsen &verfors, behaller samma rubrik och utvecklas i § 2 i forslaget. Nya
ersattningsformer ar exrsattning for férlorad pensionstérman och ersattning till

funktionshindrad. Upprikningen av ersatiningsformer i § 2 i forslaget dr uttémmande.

§ 6 Ersdttningarnas storlek

I forslaget hanteras varje ersattningsform for sig dar ocksa ersiatmingens storlek anges.

§7 Arsarvoden
L forslaget hinvisas inte till nagon bilaga. I sak 6verfors bestimmelserna till forslaget, men

vad som giller for sammantradesarvoden for fortroendevalda med arsarvode fortydligas.




§8 Sammantriden
I forslaget infors en katalog pa ersattningsberattigade sammantréden och {6rrattningar, se § 6

i forslaget. Protokollkravet Gverfors,

§ 9 Sammantridesarvoden
De belopp som finns i bilaga 1 dverférs i férslaget.

§ 10 Resekostnadsersittning
Forsta stycket verfors. Andra och tredje stycket 6verfors inte och saledes heller inte bilaga 2
som reglerar traktamenten mm. I férslaget anges istéllet att traktamente mm utgar enligt

vad som géller for Sametingets anstillda, se forslaget § 14.

§11 Forrittning

Bestammelsens innehall dverfors i sak men i dndrad form, se § 6 i forslaget.

§ 12 Forrittningsersittning

Bestdimmelsen &verfdrs och hanteras i férslaget tillsammans med sammantradesarvodet.

§ 13 Partigruppsmdéten
Forsta stycket dverférs till forslaget. Andra stycket overfdrs inte, eftersom det inte funnits

behov av att tillimpa en sadan redovisningsskyldighet.

§ 14 Ersittning for forlorad arbetsfortjanst
Bestimmelsen &verfors i annan form, vilka ersattningsformer som finns framgar av §2i

forslaget, ersittningsformer.

§ 15 Sirskilda arbetsforhallanden — egen foretagare
Bestammelsen &verfors i annan form, vilka ersattningsformer som finns framgar av § 21

forslaget, ersdtiningsformer,

§16 Begiran om ersdtining

Bestdmmelsen verfdrs och andras fran ett ar till tre méanader, se § 15 forslaget.

§17 Tolkning av bestimmelser

Bestammelsen dverférs men i dndrad form, se § 17 forslaget. Sametinget i plenum kan inte
foreskriva vad som aligger kanslichefen, det ar styrelsens uppgift. Sametinget bér &verviga
att infora ett sdrskilt organ som prévar fragor om arvoden och eventuellt andra villkor och
forhallanden for de fortroendevalda. T avvaktan pa ett sddant organ foreskrivs istéllet att
fragor om tolkning och tillampning ytterst prévas av Sametingets styrelse. Den mer

"vardagliga” prévningen och tillampningen faller dock under kanslichefen 4nda inom




ramen for att verkstilla utbetalningarna av arvoden mm, Férandringen torde darfor inte

medfora nagon storre forandring mot tidigare.

§18 Utbetalning

Bestammelsen 6verfors, se § 16 forslaget.

§ 19 Ersittning for ersittare
Bestammelsen dverfors i annan form till forslaget, se § 6 1 forslaget, Sirskilda bestdmmelser om

sammantrides- och forritiningsarvode.

§20 Andring av férordning

Bestammelsen &verfors, se § 18 1 forslaget.

§ 21 Andring av bilagor
Bestdammelsen &verfors inte, i forslaget kommer hela beslutkompetensen fo6r ekonomiska

formaner att tillfalla Sametinget (i plenum).

Bilaga 1
1 forslaget utgér bilagan, ersattningsbeloppen anges i forslaget vid respektive
ersittningsform.

Bilaga 2

I forslaget utgar bilagan, i forslaget stadgas i § 14 Ersiitining for vesekostnad och traktamente att
resekostnadsersatining och traktamente utgar enligt det avtal som géller fér Sametingets
anstillda.

Bilaga 3
I forslaget utgar bilagan, bestimmelserna Gverfors till § 11 1 forslaget. Den regelskrivning

som direkt riktats mot kansliet eller kanslichefen har tagits bort, se ovan § 1 och § 17.
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RESEBESTAMMELSER

§1 Bestiillning av resa och logi
Bestillning av resor och logi gdrs av Sametingets kansli.

Endast om det finns sarskilda skil fir resa och Iogi bokas av resenéren efter beslut av
kanslichefen.

Vid bestilining av resa skall Sametingets rese- och hotellavtal iakttagas, samt att
tilléorpa Sametingets reserutiner.

§2 Resa till Sametingets plenum-, styrelse- och kommittémditen
Resa till Sametingets plenums-, styrelse och kommiltémdten gdrs genom. samakning.

Smibarnsforildrar som r ledamdter eller ersiittare i Sametinget skall ges moflighet att
Resa till och frin plenum pa snabbaste och enklaste sitt. Foréildrar undantas siledes frin
krav om samikning och fardsiitt pa billigaste fardsitt #ll och fran plenwm med smabarn.

Vid plenmn kan ordnas med barnomsorg fr smibarnsforiildrar som ér ledamdter eller
ersittare i Sametinget. Generella bestfionmelser f6r barnomsorg i samband med
fortroendevaldas uppdrag i Sametinget upprittas i sérskild bilaga,

Motsvarande som ovan skall gilla f&r administrativ personal som beordrats att arbeta vid
Sametingets plenum.

Endast om det finns sirskilda skil far resa ske pa egen hand till och frén Sametingets
plenums-, styrelse och komumittéméten efter beslut av kanslichefen. Kanstichefen skall vid
beddmning av sdrskilda skai jaktta att resan pa egen hand blir billigare fin samékning eller
att ersattare inte kan inkallas. Resa pa egen hand (il och fran Sametingets plenums-, styrelse-
och kommittéméten skall ske genom billigaste fardsatt.

§3 Resor till Hvriga forrdttningax

Vid resa till $vriga forratiningar skall detta ske genom billigaste firdsiitt.




ERSATTNINGSBESTAMMELSER

§4 Tilllimpringsomrade

Dessa bestimmelser giller for ledamot och ersdttare i Sametinget, i beredningar och
namnder som tillsatts av Sametinget, 1 Sametingets styrelse och i beredningar och utskott
som tillsatts av Sametingets styrelse.

§5 Ersitthingsformer

Ersiitining kan utga i form av rsarvoden, sammantrédesarvoden, forrattningsersétining,
reseskostnadsexsitining och traktamente.

§6 Fisittningarnas storlek

Sametinget beshutar om sirskilt om ersitiningarnas storlek nér det géller exsitining enligt
887, 9 och 10,

Arvodesersattningarna foljer basbeloppets forandringar om ej annat beslutas,
§7 Arsarvoden

Arsarvoden utgar il fértroendevalda som anges i bilaga 1. Ersittning f6r sammantriide
tillkommet, Deltagande i representation for Sametinget eller férberedelse {61 sammantridde
skall ingd i ordférandearvodet och ef anses som fértiitining.

Avgar foriroendevald, som uppbiir drsarvode, under tjinstgbringsperioden férdelas arvodet
mellan honom och den som intrdder i hans stille, i forhillande till den tid, varunder var och
en av dem innehaft uppdraget.

Om fértroendevald med drsarvode pa grund av sjukdom eller annars f6r férhindrad att
fullgtra sitt uppdrag for tid som 8verstiger tvé manader, skall arvodet minskas i

moisvarande man,

Har crsittare utsetts uppbir ersittaren arvode, som molsvarar tjanstgbringstiden.

§8 Sammantriiden

Med sammantraden avses i dessa bestdmmelser sarnmantride med de organ som angetts i §
4, diir skyldighet att fora protokoll féreligger.

§9 Sammantridesarvoden

F&r sanmmantrade uigdr arvode enligt bilaga 1.




Trsittning for férlorad arbetsfortanst och erséttning for fSrtroendevald med speciella
arbetstider eller sirskilda arbetsforhaltanden (egen féretagare) dr inkluderati
sammantridesarvode. Ersétining skall kompensera satatliga de forluster for forlorad
atbetstirttinst eller forluster for fortroendevald med speciefla atbetstider eller sirskilda
arbetsforhallanden (egen foretagare) som kan uppsté,

Pabotjad timme riknas ur arvodessynpunkt som hel timme. Lunchtid inréknas ej 1
sammantridestiden.

Helarvode maximeras till 9 timmar.

Denna paragraf giller sanmmantride bade dag- och kvillstid.

§10 Resekostnadsersittning

For resdag utgar helt sammantridesarvode om resan dverstiger fyra (£) timmar. ¥or restid
mellan en (1) och fyra (4) titemar utgsr halvt sammantiédesarvode. Ersitming for Svriga

resekostnader vid sammantriide utgér enligt bilaga 2.

Samikning Hll och frén sammantrédet skall ske s langt som méjligt.

Traktamente utgdr enligt bilaga 2,
§11 Forrittning

Med forritining avses i dessa bestdimmelser deltagande i konferens, informationsmdte,
forhandling med personalorganisation eller liknande [ Sametingets angeligenheter.

For ersitining kriivs siirskilt uppdrag. Detta irnebfr att némnd/styrelse skall ge
ordfsrandefledamot i uppdrag att delta i férritining. Har forréttningen fullgjorts utan att
beslut fattats, skall forrattningen godkinnas i efterhand for att arvodet skall utbetalas.
§12 Forratiningsersitining

Arvode och resekostnadsetsittning for deltagande i forréttningen utgér enligt sanma
grunder som motsvarande ersétining for deltagande i sammantzéde.

§13 Partigroppsmoten
Foriroendevald, som #r ledamot eller ersittare i Sametinget fr ersétining sasom £or
férratining da denna deltar i partigruppsmote som hélls i anslutning till Sametingets

sammantriide.

Sammantridestid f6r partigruppsméte skall redovisas till Sametingets kansli fdre ersitining
for partigruppsmbte utbetalas, :




§14 Ersiittning fir frlorad arbetsfortjinst

Ersttning for forlorad arbetsfortjiinst dr inkluderat t sasmmantriidesarvode enligt § 9.
Erséttning skall kompensera samitliga de f0rluster for férlorad arbetsfditjanst som kan
uppsti,

§15 S#rgkilda arbetsforhillanden — egen foretagare

Erstittning f6r fortroendevald med speciella arbetstider eller sirskilda arbetsforhéllanden
(egen foretagare) Ar inkluderat i sammaniradesarvodet enligt § 9. Erséitining skall
kompensera samiliga de fortuster som kan uppsti.

§16 Begiran om ersifining

Yrkande om ersitiningar enligt dessa bestimmelser skall framstéllas senast inom ett & frén
dagen fr sammantiide eller motsvarande till vilken kostnaden hénfor sig.

§17 Tolkning av bestimmelser

Fragor om tollming och tillaimpning av dessa bestimmelser avgbrs av Sametingets
kanslichef,

§18 Utbetalning

Atsarvoden betalas ut en ging per halvér.
Ovriga ekonomiska férmaner betalas ut en gng per ménad.

§19 Essiittning f0r ersiittare

Eventuell exsiitining for ersittare som nérvarar och icke janstgor ulgdr om personen ér
kallad,

§20 Andring av férordning

Andring av fSrordning faststills av Sametinget.

§21 Andring av bilagor

Andring av bilagor till zeglementet faststalls av Sametingets styrelse.







ARSARVODEN rev 170912--13

Sametingets ordférande?

Sametingets styrelseordférande (avtal)
Styrelseledamot?

Namnd/rad, ordférande

Kommittéer, ordférande inkl SPR
Valberedningens ordférande

Styrkommitté inom EU, ordforande

Inkomst basbelopp
2
12
0,4/méanad
1,5
05
0,2

01

Belopp sek!
123 000

738 000

295 200

92 250

30 750

12 300

6 150

Alla arvoden under forutsittning att protokollfort sammantriide hills under dret

DAGSARVODE

Sammantradesarvode

Sammaniradesarvode, statlig kommitté,

avdrag gors for ersdttning for mistad 16n (enligt rakning)

och sammantradesarvode (450:-/dag)
Resetillagg
Timarvode 1/9 dagsarvode

Avrundas uppat till narmaste femtal
Telefonmote ¥4 sammantradesarvode

Arvode for barntillsyn som féljer med ledamot

under ledamots tjanstgdringstid

1 Beloppen uppdaterade i enlighet med 2017 ars inkomstbasbelopp: 61.500

% Styrelsebeslut 2017-09-12--13, § 128
3 Styrelsebesluta 2017-09-12--13, § 128
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BILAGA 2
Sid 1(3)

GALLANDE BESTAMMELSER VID TJANSTERESOR

De avtal som nu reglerar erséttningar vid tjénsteresor och frrittningar dr féljande.

Allmént 16ne- och férmansavtal (ALFA) géller {61 statligt anstallda. Avtalet, vad géller
tjinsteresor och forrédtiningar omfattar &ven Sametingets fortroendevalda.

Sametinget betalar ut ersétimingar vid inrikes tjansteresor, utdver de ersittningar som
regleras i ALFA. Ersittning dr 16netilldgg och dr alltsa skattepliktigt.

Utlandsreseférordningen, med foreskrifter om erséttning vid utrikes tjdnsteresor.

Resekostnader

Vid resa med egen bil ersétining med 18 ,50kr/mil (Skattefritt)
12 kr/mil (Skattepliktigt)

Totalt 30,50 kr/mil

Logikostnader

Nir logi betalas av Sametinget utgar inte nattraktamente, Vid privat boende utgar
nattraktamente med 105 kr samt ett skattepliktigt tillagg med 100 kronor.

Endagsforrittning

100 kr vid minst 4 timmars bortovaro
150 kr " 8"~

250 kr ” 137

Tilldgget ar skattepliktigt.

2013-08




BILAGA 2
Sid 2(3)

Flerdygnsforrittning

Vid flerdygnsforratining utbetalas bade ett skattefritt traktamente enligt ALFA och ett
skattepliktigt forratmingstillagg.

Traktamente Lonetillage (skattepliktigt

avresedagen '
avresedagen, 100 kr

resan pabdrjas  effer k112.00 105 kr hemresedagen 100 kr

” - fore k112.00 220 kr dag 1-15 160 kr

hemresedagen

resan avslutas fore k1 19.00 110 kr

" efter ki 19.00 220 kr

dag 1-90 220 kr

Maltidsavdrag/kostf6rman

Om maltider har tillhandahallits kostnadsfritt skall traktamentet och 16netillagget
minskas med:

Traktamente 210kr 105kt Lonetilldge
frukost avdrag 44 kr 22 krx 20 kr
Junch el middags avdrag 77 kr 39 kr 30 kr
Lunch och middagsavdrag 154 kr 77 kx 64 kr
Frukost, lunch o middagsavdrag 198 kr 99 kr 84 kr

Det dr viktigt att det pa reserdkningen anges om maltid erhallits utan kostnad.

Limna dven uppgift om det &r ndgon annan @n Sametinget som bekostat maltiden, da
gors endast avdrag pa traktamentsbeloppet.

For utrikes traktamente och motsvarande maltidsavdrag, se utlandsférordningen.

2013-08




BILAGA 2

Fri kost/Kostfrmin

Den eller de fria maitiderna skall dessutom beskattas enligt gillande regler i
kommunalskattelagen.

For 2013 géller foljande schablonbelopp.

Frukost 40 kr
Lunch eller middag 80 kr
Helt fri kost(minst 3 maltider) 200 kr

2013-08

Sid 3(3)




BILAGA 3

Generella bestimmelser for barnomsorg i samband med fértroendevaldas
uppdrag i Sametinget

1§ Dessa bestdimmelser géller fr fortroendevalda som avses i4 § Firordning om resor och

ersittningar for fortroendevalda i Sametinget.

Fértroendevald med barn har ratt il ersatining for kostnader £6r barntiflsyn som
uppkommer nar uppdraget fullgdrs,

Ratt till sadan ersattning kan foreligga saval nar uppdraget utfrs pa hemorten som nir
uppdraget utférs pa annan ort i Fintand, Norge eller Sverige och darfor foranleder att ndgon
genom den fortroendevaldes férsorg féljer med och utévar barntillsyn under den
fortroendevaldes tjanstgoringstid.

2 § Rétten till ersattning géller for barn som normalt vardas i den fortroendevaldes famil]
och som under kalenderéret fyller htgst 11 ar. Om sérskilda skil finns kan ersatining betalas
dven for tillsyn av barn som ar dldre.

Ersitining betalas inte for tillsyn som utfors av egen familjemedlem eller sammanboende
med undantag for fértroendevald vars barn &nnu inte uppnatt en Alder av ett ar. Erséttning
betalas heller inte f6r den ordinarie tid som barnet vistas i kommunal eller annan

barnomsorg.

Bestammelsezna &ndrar inte den praxis som Sametinget upparbetat gallande fri resa, kost

och logi {61 den som anlitas {6r barntillsyn.
3 § Barntillsynen organiseras av den fértroendevalde,

4§ Ersatmingsnivan for barntillsyn faststills av Sametingets styrelse. Kanslichefen beslutar
om ersatining efter anstkan pa sérskild blankett.

5 § Ersittning kan inte utga till fortroendevald som utfér uppdragen pa heltid eller
betydande del av heltid.

Beslutad av Sametingets styrelse 2018-04-11-13, § X







